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Uvod
Ovaj priru¢nik sadrzi vazne sigurnosne smjernice te upute za postavljanje uredaja i rukovanje.
Vise informacija potrazite na 1 Sigurnosne upute.
Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik prije uklju€ivanja uredaja.

I Sadrzaj ovog dokumenta moze se mijenjati bez prethodne obavijesti. Pobrinite se da se
proizvod koristi u skladu s najnovijom verzijom ovog dokumenta.
Azurirane verzije dostupne su za preuzimanje na sljedecoj internet adresi:
https://www.disto.com/manuals

I Priruénik ¢uvajte na lako dostupnom mjestu!

Zigovi *  Bluetooth® je registrirani zig tvrtke Bluetooth SIG, Inc.

Valjanost ovog
priruénika

Leica Geosystems adre-
sar

Svi drugi zigovi pripadaju njihovim vlasnicima.

Ovaj se priru¢nik primjenjuje na Leica DISTO™ D5. Tamo gdje postoje razlike izmedu stan-
dardnih postavki, one su jasno opisane.

Na zadnjoj stranici ovog priru¢nika mozZete pronaci adresu centrale tvrtke Leica Geosystems.
Popis regionalnih kontakata potrazite na
http://leica-geosystems.com/contact-us/sales_support.



https://www.disto.com/manuals
http://leica-geosystems.com/contact-us/sales_support
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Sigurnosne upute

1 Sigurnosne upute
1.1 Op¢éi uvod
Opis Sljedece upute omogucuju osobi odgovornoj za uredaj i osobi koja upotrebljava opremu da

O porukama upozorenja

prepozna i izbjegne opasnosti u radu.

Osoba odgovorna za uredaj treba se pobrinuti da svi korisnici razumiju ove upute i da ih
slijede.

Poruke upozorenja klju¢an su dio sigurnosnog koncepta ovog instrumenta. Pojavljuju se kada
god se mogu pojaviti opasnosti ili opasne situacije.

Poruke upozorenja...

. upozoravaju korisnika na izravne i neizravne opasnosti koje se odnose na uporabu

uredaja.
*  sadrZe opca pravila ponasanja.

Radi sigurnosti korisnika sve sigurnosne upute i poruke treba savjesno postivati i strogo
slijediti! Stoga priruénik uvijek treba drzati na mjestu dostupnom svima koji obavljaju bilo koji
zadatak koji naveden u priru¢niku.

OPASNOST, UPOZORENJE, OPREZ i NAPOMENA standardizirane su signalne rijeCi za
identifikaciju razina opasnosti i rizika koje se odnose na osobnu ozljedu i materijalnu Stetu.
Za vasu sigurnost, vazno je da procitate i potpuno razumijete tablicu u nastavku koja sadrzi
razli¢ite signalne rijeci i njihove definicije! Simboli dodatnih sigurnosnih informacija mogu se
navesti unutar poruka upozorenja kao i dodatnog teksta.

Tip Opis

Ukazuje na predstojecu opasnu situaciju koja, ako se
OPASNOST ne izbjegne, uzrokuje smrt ili ozbiljnu ozljedu.




1.2

Tip

Opis

/A UPOZORENJE

Ukazuje na mogucu opasnu situaciju ili nehoti¢nu
uporabu koja bi, ako se ne izbjegne, mogla uzrokovati
smrt ili ozbiljnu ozljedu.

/A OPREZ

Ukazuje na mogucu opasnu situaciju ili nehoti¢nu
uporabu koja bi, ako se ne izbjegne, mogla uzrokovati
maniju ili umjerenu ozljedu.

NAPOMENA

Ukazuje na mogucu opasnu situaciju ili nehoti¢nu
uporabu koja bi, ako se ne izbjegne, mogla uzrokovati
znatnu materijalnu, financijsku ili ekoloSku Stetu.

=S

Vazni odjeljci koje treba postivati prilikom uporabe
jer omogucuju tehnicki pravilno i u€inkovito koristenje
uredaja.

Definicija uporabe

Predvidena uporaba

*  Mjerenje udaljenosti u unutarnjim i vanjskim uvjetima

*  Mjerenje nagiba

»  Prijenos podataka koristeci Bluetooth®

Sigurnosne upute
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Predvidljiva zlouporaba

Sigurnosne upute

KoriStenje proizvoda bez uputa

Uporaba koja prelazi okvire predvidene uporabe i ograni¢enja

Onemogucavanje sigurnosnih sustava

Uklanjanje napomena o opasnosti

Otvaranje uredaja primjenom alata, primjerice odvijaCem, osim ako je to odobreno samo
za odredene funkcije

Uporaba s dodacima drugih proizvodaca bez prethodnog izri€itog odobrenja tvrtke Leica
Geosystems AG

Preinaka ili pretvorba proizvoda

Namijerno zasljepljivanje trecih osoba, takoder u mraku

Neadekvatne zastite na mjestu rada

Namijerno ili neodgovorno ponasanje na skeli, prilikom koriStenja ljestvi, prilikom mjerenja
u blizini strojeva koji rade ili u blizini nezasti¢enih dijelova strojeva ili postrojenja
Usmijereno izravno u sunce

Optika je zamagljena ili mokra. Prije mjerenja potrebno je ukloniti kondenziranu viagu i
vodu od prskanja s izravno dostupnih dijelova kao $to je izlazna optika pomocu odgova-
rajuce krpe

Pomicanje uredaja tijekom mjerenja. Pokusajte ga drzati mirno tijekom mjerenja
PraSnjava atmosfera. Pazite da na le¢ama instrumenta nema prasine tijekom mjerenja.
Po potrebi odistite Cetkom

Mjerenja po kisi, snijegu, magli ili drugim atmosferskim uvjetima izmedu uredaja i ciljne
tocke

Mjerenja u jakim elektricnim i magnetskim poljima, koja se ne mogu potpuno iskljuciti u
blizini transformatora, jakih magneta, sustava napajanja i sl.

Mjerenja laserskom zrakom u neposrednoj blizini visoko reflektirajuéih povrsina




1.3 Ogranic¢enja uporabe

= Pogledajte odjeljak 9 Tehnicki podaci.

Zastita okolisa Prikladno za uporabu u atmosferi podobnoj za trajno nastanjivanje. Nije prikladno za uporabu

u agresivnim ili eksplozivnim okruzenjima.

1.4 Odgovornosti

Proizvodac uredaja Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg, u nastavku Leica Geosystems, odgovorna je za
isporuku uredaja, uklju€ujuci korisnicki priru¢nik i originalni pribor u sigurnom stanju.

Gore navedena tvrtka nije odgovorna za dodatke trecih strana.

Osoba odgovorna za

dai Osoba zaduzena za instrument ima sljedeée odgovornosti:
uredaj

*  Razumijevanje sigurnosnih uputa za proizvod i uputa u korisnickom priru¢niku.

+  Biti upoznata s lokalnim sigurnosnim propisima koji se odnose na sprjeCavanje nesreca
. Uvijek sprijeciti pristup proizvodu neovlastenim osobama

. Osiguravanje primjene proizvoda sukladno uputama

= Proizvod smiju koristiti samo kvalificirane osobe.

7 Sigurnosne upute
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1.5 Opasnosti uporabe

ietont i protzvodis | /NUPOZORENENI
telefoni ili proizvodi s

Bluetoothom Uporaba uredaja s radijskim ili digitalnim mobilnim telefonskim uredajima:

Elektromagnetska polja mogla bi uzrokovati smetnje na drugoj opremi, instalacijama, medicin-
skim uredajima (sr€anim stimulatorima ili sluSnim aparatima) te zrakoplovima. Elektromagnet-
ska polja takoder mogu utjecati na ljude i zZivotinje.

Mjere opreza:

» lako uredaj udovoljava strogim propisima i standardima koji su na snazi na ovom
podrucju, Leica Geosystems AG ne moze se potpuno iskljuciti moguénost smetnji na
drugoj opremi ili utjecaja na ljude ili zivotinje.

»  Nemojte koristiti uredaj s radijskim ili digitalnim mobilnim telefonskim uredajima u blizini
stanica za punjenje ili kemijskih instalacija ili u drugim podrucjima u kojima postoji opas-
nost od eksplozije.

»  Nemojte upotrebljavati uredaj s radijskim ili digitalnim mobilnim telefonskim uredajima u
blizini medicinske opreme.

»  Nemojte upotrebljavati uredaj s radijskim ili digitalnim mobilnim telefonskim uredajima u
zrakoplovima.

»  Nemojte dulje vrijeme upotrebljavati proizvod s radijskim ili digitalnim mobilnim telefon-
skim uredajima vrlo blizu vaseg tijela.

= Ovo upozorenije vrijedi i kada koristite proizvode s Bluetoothom.




Nepravilno zbrinjavanje

Nepravilno zbrinjavanje uredaja moglo bi uzrokovati slijedece:

* U slu€aju paljenja polimernih dijelova, nastaju otrovni plinovi koji bi mogli ugroziti zdravlje.

e U slu€aju osteéenja ili prekomjernog zagrijavanja, baterije mogu eksplodirati i uzrokovati
trovanje, gorenje, hrdu i oneciS¢enje okolisa.

*  Neodgovornim zbrinjavanjem uredaja mogli biste neovlastenim osobama omoguciti da
postupaju protuzakonito, ¢ime bi sebe i tre¢e strane izlozili ozbiljnim ozljedama a okolis§
oneciscenju.

Mjere opreza:

Uredaj se ne smije zbrinjavati s otpadom iz domacinstva.

Pravilno zbrinite uredaj sukladno vaze¢im nacionalnim propisima.

Uvijek sprijeCite neovlasteni pristup uredaju.

Informacije o obradi i gospodarenju otpadom specifi¢ne za proizvod mogu se preuzeti iz Get
Disto Support, odjeljka Putovnice za reciklazu.

Sigurnosne upute
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/\ OPREZ

Elektromagnetsko zracenje
Elektromagnetsko zraCenje moze uzrokovati smetnje na drugoj opremi.
Mjere opreza:

» lako uredaj udovoljava strogim propisima i standardima koji su na snazi na ovom
podrucju, Leica Geosystems se ne moze potpuno iskljuciti moguénost smetnji na drugoj
opremi.

»  Proizvod jeklase A kada radi s unutarnjim baterijama. U kuénom okruzenju ovaj proizvod
moze uzrokovati radio smetnje u kojem slu€aju korisnik mora poduzeti odgovarajuce
mjere.

NAPOMENA

Ispadanje, zlouporaba, izmjena, pohrana proizvoda na dulje razdoblje ili transport pro-
izvoda

Pazite na pogresne rezultate mjerenja.
Mjere opreza:

»  Povremeno provodite probna mjerenja, osobito nakon $to je proizvod bio podvrgnut
nenormalnoj uporabi te prije i nakon vaznih mjerenja.




1.6

NAPOMENA

Ciljne povrsine
Mogu se pojaviti pogreSke u mjerenju i produljenje vremena mjerenja.
Mjere opreza:

» Imajte na umu da se pogreske u mjerenju mogu pojaviti kada se mjerenje vrsi na bezboj-
nim teku¢inama, staklu, stiroporu ili propusnim povrSinama, ili kada se cilja na povrsine
visokog sjaja.

>  Vrijeme mjerenja se povecCava kada se ono vrSi naspram tamnih povrsina.

Klasifikacija lasera

Opcenito

1"

Laserska LED dioda ugradena u proizvod proizvodi vidljivu lasersku zraku koja izlazi s prednje
strane.

Laserski uredaj opisan u ovom odjeljku klasificiran je kao laser klase 2 sukladno standardima:
. IEC 60825-1 (2014-05): “Sigurnost laserskih uredaja”

Ovi su proizvodi sigurni za trenutnu izloZzenost, ali mogu biti opasni pri namjernom gledanju u
zraku. Zraka moze uzrokovati zasljepljivanje, bljeskalicu i naknadne slike, osobito u uvjetima
slabog ambijentalnog osvjetljenja.

Sigurnosne upute
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Sigurnosne upute

/A OPREZ

Laserski uredaji klase 2

Iz sigurnosne perspektive, laserski proizvodi klase 2 nisu sami po sebi sigurni za oci.

Mjere opreza:

> |zbjegavajte buljenje u zraku ili gledanje kroz opticke instrumente.

> |zbjegavajte usmjeravanje zrake prema drugim ljudima ili Zivotinjama.

»  Obratite posebnu pozornost na smjer laserske zrake kada daljinski upravljate proizvodom
pomocu aplikacije ili softvera. Mjerenje se moze aktivirati u bilo kojem trenutku.

Opis Vrijednost
Valna duljina 620-690 nm
Maksimalna prosje¢na snaga zraCenja <1 mwW
Trajanje impulsa > 400 ps.
Ucestalost ponavljanja impulsa (UPI) 320 MHz

Otklon zraka 0,16 mrad x 0,6 mrad




2 Pregled

Komponente Leica DISTO™ je laserski daljinomjer koji radi s laserom klase 2.
Pogledajte poglavlje 9 Tehnicki podaci za podrucje primjene.

O T

SKQ —tho Q

Zaslon

ON/DIST, Ukljucivanje/Mjerenje

Lijeva tipka za odabir povezana sa simbolima
iznad

Brisanje/Iskljucivanje

Zumiranje/Kretanje prema gore/Pointfinder
Dodavanje/Kretanje prema lijevo
Unos/Jednako

Desna tipka za odabir povezana sa simbolima
iznad

Izbornik — Funkcija/Postavke
Oduzimanje/Kretanje prema desno
Referenca mjerenja/Kretanje prema dolje

13 Pregled



14 Pregled

Osnovni mjerni zaslon

Pointfinder ukljucen Pointfinder iskljucen
a—— a ———
Jae= 2 '1';1_('1@ 1ok = a Traka stanja
‘ b  Favorit, lijeva tipka
¢ Aktivna funkcija
d —f d Ciljnik
1.584n e Favorit, desna tipka
0.500., f  Rezultati mjerenja
b —< A A— e b—< A d— e
\ L i
C J C J
Zaslon za odabir C Crvene ikone prikazuju Funkcije
DISTANEE = = Crne ikone prikazuju Postavke

A A < a Izbornik Funkcija/Postavke
a—— b  Pritisnite lijevu tipku za odabir za prebacivanje

— 57 izmedu izbornika Funkcija/Postavke. Opcija:

Pritisnite tipku MENU dvaput
_ . ¢ Indikator stranice. Pritisnite lijevo/desno na
' O Y navigacijskoj tipki
——d d Odabire naznacenu ikonu. Pritisnite tipku = ili

b——= @—-e ON/DIST

e Funkcija pomodi. Pritisnite desnu tipku za oda-
bir da biste vidjeli dostupnu pomo¢




Zaslon s osnovnim

00:43% & ]z
rezultatima
1.068n
== 1.607m
5.349n
Natrag korak po korak.
= 1.716x Primjer: Ponoviti mjerenje
a— o c b Pqnqviti funkcij_u . . .
Primjer: Ponovite cjelokupno mjerenje
lkone na traci stanja . . -
12:03  Vrijeme Pomaknite se gore/dolje za daljnje

23 B4 96 %

Bluetooth je uklju¢en

Bluetooth veza uspostavljena

Uredaj mjeri

Kontrola gestama

O m Db =™ <>

rezultate

Mijerna referenca

Aktiviran je pomak i dodaje/odu-
zima definiranu vrijednost od
izmjerene udaljenosti

Stanje baterije

Zumiranje

15 Pregled
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3

Podesavanje instrumenata

Podesavanje instrumenata

Punjenije litij-ionske
baterije putem USB-a

Napunite bateriju prije prve uporabe.

= Koristite samo originalni kabel za punjenje.

Utaknite maniji kraj kabela u priklju¢ak uredaja, a kraj punjaca ukljucite u elektri¢nu utiCnicu.
Odaberite odgovarajuéi prikljucak za svoju zemlju. Uredaj se moze koristiti tijekom punjenja.

Koristenje racunala za punjenje uredaja moguce je ako USB priklju¢ak daje dovoljno energije.
Stoga preporucujemo koriStenje USB uredaja za punjenje s 5 V/1 A.
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Baterija se mora napuniti prije prve uporabe jer se isporucuje sa $to nizim sadrzajem
energije.

Dozvoljeni raspon temperature je 5 °C do +40 °C/+41 °F do +104 °F. Za optimalno
punjenje, preporucujemo punjenje baterija na niskoj okolnoj temperaturi od +10 °C do
+20 °C/+50 °F do +68 °F, ako je moguce

Normalno je da se baterija zagrije tijekom punjenja. Uporabom punjaca koji preporucuje
Leica Geosystems, nije moguce puniti bateriju ako je temperatura previsoka

Za nove baterije ili baterije koje su bile uskladiStene dulje vrijeme (> tri mjeseca), korisno
je napraviti ciklus praznjenja/punjenja

Za litij/ionske baterije dovoljan je jedan ciklus praznjenja/punjenja. Preporu¢ujemo
provodenje postupka kada kapacitet baterije naveden na punjacu ili uredaju Leica
Geosystems znatno odstupa od trenuta¢no dostupnog kapaciteta baterije.

/\OPREZ

Uredaj prikazuje kod poruke 298

Unutarnja dijagnostika ukazuje na moguce bubrenje litij-ionske baterije.
Mjere opreza:

Iskljucite i prestanite koristiti uredaj.
Zamijenite bateriju prije ponovne uporabe uredaja.

PodesSavanje instrumenata
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UKLJ/ISKLJ. &&%

4

Seica

Geosystems.

DISTO™ D5

Uredaj je UKLJUCEN.

Ako uredaj viSe ne reagira ili se ne moze iskljuciti, pritisnite i drzite tipku C/
Iskljuc¢eno oko 10 s. Nakon otpustanja tipke, uredaj se ponovno pokrece.

% OFF

) 2s

Uredaj je iskljucen.

Carobnjak za pokretanje (5,5 56 garobnjak automatski pokreée kada prvi put UKLJUCITE uredaj ili nakon resetiranja.
Od korisnika se trazi da postavi JEZIK, JEDINICE UDALJENOSTI i VRIJEME. Slijedite ove

korake.

v

LANGUAGE

Srpski

English ®
Deutsch

DISTANCE UNITS - METRIC 2/2

0.00m

0.000m ®
0.0000m
0.0mm

<« v

Q@
, ¥

8

DATE/TIME - TIME FORMAT 2/3

12h

= v
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04

Obrisi

Napustite trenutacnu funkciju i prjedite na zadani nacin rada.

Kodovi poruka NAPOMENA

Ako se poruka ,i“ pojavi s brojem, pogledaijte upute u odjeljku 7 Sifre poruka.

19 PodesSavanje instrumenata
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Primjer:
i
V.iéevnamjenski usmje- = Prilikom mjerenja s usmjerivacem okrenutim za 90 °, provjerite da lezZi ravno uz rub
rivac od kojeg mjerite.
Primjer:

2

= Orijentacija usmjerivaca odreduje se automatski i u skladu s tim se postavlja nulta
tocka.




Podesavanje mjerne

reference : Aﬂ,\
\\\/J@B v . . .
m Podesavanje mjerne reference radi samo u
| = nacinu usmjeravanja. Provijerite je li laser
ukljucen.
A e | o |
X BB b 1 a Udaljenost se mjeri od straznje strane uredaja (stan-
g = dardna postavka)
1 r—:‘ """" b  Udaljenost se mjeri od prednje strane uredaja
CE[ ,,,,,,, ¢ Udaljenost se mjeri od navoja stativa
daj r/ d Udaljenost se mjeri od Leica FTA 360

Potvrdite postavke.

= Ako se uredaj iskljuci, referentna vrijednost se vraca na standardnu postavku
(straznji dio uredaja).

21 PodesSavanje instrumenata
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4 Rad
Jedan UDALJENOST
D . DISTANCE . A l DISTANCE .
%‘. A A %‘. A A
I v = E ) v < H 3 o -
v oo v v o v
\77 = = = S ®
Usmijerite ukljuceni laser u
metu.
B 745°0@ 08:51 @
4 5 a Izmjerena udaljenost
1.317. 1
o C




Trajno/minimalno-maksi-
malno mjerenje

Sluzi za mjerenje dijago-

i I 5 nala prostorija (maksimalne
2 ——fl .I vrijednosti) ili horizontalne
/ udaljenosti (minimalne vri-

jednosti).

o7 RO sl | g . ..

& 78 ({y Prikaz uzivo

a Najmanja izmjerena udaljenost

b  Najveca izmjerena udaljenost

¢ Osnovna linija: lzmjerena trenutacna vrijednost

P 7.821m
DIST m ) , . . . .
ezey Zaustavlja trajno/minimalno-maksimalno mjerenje.
4
Prikazani su rezultati mjerenja.
7.824.,
s O

23 Rad



D @ 08:57 @
4 B 7.824.

v T Pomocu navigacijske tipke Dolje preuzmite vri-
5 - e jednosti u osnovnoj liniji za slanje putem Blueto-
o6 oth veze.

6 Izlaz

nom
-  Sljedec¢e mjerenje
4.992,, oduzima se od pret-
\ e C hodnog

Dodavanje/oduzimanje
w& e x%@ ﬁ% +  Sljede¢e mjerenje
@D @@ dodaje se prethod-
) v ¥




02:09

Qu

09:09 H 1475 0@
ovs:

+4.839m
=9.831,

09:09

U@

(- A A

0900 & 14850

Qu

(- A A

+4.992nm
gtesy Pritisnite tipku Unos/Jednako za zaustavljanje vrijednosti
dodavanja/oduzimanja.
=9.831,
=
= Ovaj postupak se moze ponoviti po potrebi. Isti postupak se moze koristiti za doda-

vanje ili oduzimanje povrsina ili zapremina.

Bluetooth prijenos poda-

taka = bluet
m takoder moze azurirati putem ove aplikacije.

25 Rad

DISTO™ Plan. Koristite aplikaciju za Bluetooth prijenos podataka. Va$ se uredaj
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Rad

Bluetooth je aktivan kada je uredaj ukljucen. Povezite uredaj sa svojim pametnim
telefonom, tabletom, laptopom... Ako se aktivira Automatsko slanje, mjerne vrijed-
nosti se automatski prenose odmah nakon mjerenja. Za prijenos rezultata, pritisnite
tipku Unos/Jednako:

Pogledajte BLUETOOTH POSTAVKE za pojedinosti.

Kada se spojite na uredaj iOS, pritisnite tipku + ili — na 1 sekundu kako bi se
tipkovnica pojavila na zaslonu vaseg mobilnog uredaja. Ponovnim pritiskom jedne
od tih tipki tipkovnica se zatvara.

Bluetooth se iskljucuje ¢im se iskljuci laserski mjerac udaljenosti.

Leica DISTO™ je kompatibilan s pametnim telefonima, tabletima ili prijenosnim uredajima koji
koriste Bluetooth 4.0 ili noviji. Na broj mogucih mjerenja sa samo jednim punjenjem baterije
gotovo da ne utjeCe tehnologija Low Energy.

Sljededi softver i aplikacija dostupni su na Leica Geosystems. Oni proSiruju mogucénosti koje
proizlaze iz upotrebe Leica DISTO™:

DISTO™ Transfer za uporabu sa sustavom Windows 10 ili novijim. Besplatan je i
moze se preuzeti iz https://www.disto.com.

Aplikacija DISTO™ Plan dostupna je za iOS i Android tablete i pametne telefone.
Preuzmite aplikaciju iz odgovarajucih trgovina aplikacija. Aplikacija je u osnovi
besplatna, ali uklju€uje kupnje unutar aplikacije za proSirenje njezine funkcional-
nosti.


https://www.disto.com
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Ne dajemo jamstvo na besplatni softver Leica DISTO™ i ne nudimo nikakvu
podrsku za njega. Ne prihvacamo nikakvu odgovornost koja proizlazi iz koriStenja
slobodnog softvera i nismo duzni izdavati ispravke niti razvijati nadogradnje. Sirok
raspon komercijalnog softvera moze se pronaci na nasoj pocetnoj stranici. Aplikacije
za Android® i iOS mogu se pronaci u posebnim internetskim trgovinama. Pogledajte
https://www.disto.com za viSe pojedinosti.

Rad


https://www.disto.com
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5 Postavke

Pregled ;

DISTANCE

% @
J

&b

Postavke

« A & Dvaput pritisnite tipku MENU
[ < 52 ) L = za ulazak u izbornik pos-
v oo v % % I tavki.
\ = ® \ = ®
o [  Aktivirajte/deaktivirajte BLOKADA TIPKOVNICE
& @ @ . . .
' @ OKIDAC PUTEM GESTE UKLJUCI/IZKLJUCI
c @ = ¥ Ukijucivanje/iskljucivanje
% ok O .
- _ = 4)) ZVUCNI SIGNAL Ukljucivanje/lskljucivanje
\ YA JEDINICE KUTA

Xe

BLUETOOTH Ukljuivanje/Iskljugivanje

JEDINICE UDALJENOSTI

OMILJENO

BLUETOOTH POSTAVKE
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DODATAK UDALJENOSTI

INFORMATION

C]

n o

EN

®

)

2]

Q@ B

2 b < 9 2 O

b @ ©

VRIJEME

JEZIK

RESETIRATI UREDAJ
OSVJETLJENJE ZASLONA
INFORMACIJE
ROTIRANJE ZASLONA
KALIBRACIJA NAGIBA
VRIJEME ISKLJUCIVANJA

POINTFINDER

Postavke
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Aktivirajte/deaktivirajte
BLOKADA TIPKOVNICE

Postavke

v

e

RS -

KEY LOCK

* &

KEY LOCK

m‘x> > G
% &

Prebacujte izmedu
Uklju€eno/Isklju¢eno

Izadite iz postavki.

Aktivirano zaklju€avanje tipki
ostaje aktivno ¢ak i ako je
uredaj iskljucen.

Ako je BLOKADA TIPKOVNICE aktiviran: Pritisnite tipku = nakon ukljucivanja
uredaja kako biste pristupili uredaju.




OKIDAC PUTEM
GESTE UKLJUCI/
1ZKLJUCI Ukljugiva-

Ova znacajka omogucuje pokretanje mjerenja bez dodirivanja uredaja. Da biste to ucinili,
obriSite lasersku zraku rukom ili drugim predmetom unutar raspona od 5 do 25 cm.

nje/lsklju€ivanje \Q%ﬂ R
0 5 @ 6 P
| H VAR Lo % m
% b [ % b [ 3
\l\ = ® = ®
Prebacujte izmedu o .
Uklju€eno/Isklju¢eno Izadite iz postavki.
ZVUCNI SIG-
NAL Ukljuéiva- k%/ﬂ\ . .
nje/lskljucivanje A4 s ¢ B e ¢ B
| L o ) - LR = 3
% kb I % kb I
\l\ = ® \A\ = ®
Prebacujte izmedu Izadite iz postavki.

Uklju€eno/Isklju¢eno

31 Postavke



32 Postavke

JEDINICE KUTA

ANGLEUNITS

ANGLEUNITS

ANGLE UNITS

6 @
0.0° ®
I 7 Al 0.00%
% ok [
- \\ = ® = v
a b
5
a  Odbij Izadite iz postavki.
b  Potvrdi
BLUETOOTH Ukljuéiva-
nje/lskljugivanje %g o P
W, R & &
I E I rm 2 & paY s 3
AR S L
= ® = ®

Prebacujte izmedu
Uklju€eno/lsklju¢eno

Izadite iz postavki.



= Kada je Bluetooth uklju€en, crna Bluetooth ikona prikazuje se na statusnoj traci. Ako
je veza uspostavljena, boja ikone mijenja se u plavu.

JEDINICE UDALJE-
NOSTI k%ﬂ T—
ﬁ 65 & @
0.000m ®

I k] a 3 0.0000m

w ok I 0.0mm
T - o =

Prebacujte izmedu jedinica.

Potvrdite postavke. Izadite iz postavki.
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OMILJENO
-8
P

FAVORITES

6 9

Izadite iz postavki.

FAVORITES

A A

o@

7' @ 7

AL/ \1
A e s W

S AQ
A1\ N

Odaberite omiljenu funkciju.

Pritisnite lijevu ili desnu tipku za odabir. Funkcija je postav-
liena kao omiljena iznad odgovarajuce tipke za odabir.




BLUETOOTH POSTAVKE

BLUETOOTHSETTINGS  «

a8 @ @
s % m
{y K
\\ ) .
|
e
=y
ON
\\ | « & o
BT SETTINGS - BT NAVIG... 2/6
&b
"y
ON
OFF @
« £ v

35 Postavke

BLUETOOTHSETTINGS  »

a & 9

A

Il
(]

BT POSTAVKE - MODUS
TIPKOVNICE

Odaberite UKLJUCENO ili
ISKLJUCENO.

Omogucuje prijenos mjere-
nja unesenih na vanjskoj tip-
kovnici na racunalo, tablet ili
pametni telefon.

BT POSTAVKE - BT NAVI-
GACIJA

Ako je aktivirano, moguce
je ru€no poslati mjere-

nja koristenjem desne omi-
liene tipke. Lijeva omiljena
tipka omogucuje ukljuciva-
nje/iskljuCivanje tipki sa stre-
licama za navigaciju.

Potvrdite postavke.
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Postavke

B

TTINGS - DECIMAL SEPA  3/6

&% v
S

@

C
i

FEaa

OFF ®

Té —

>
//‘ /.
J‘ S
« b
-
w
L}

<>

v

BT POSTAVKE - DECI-
MALNI RAZDJELNIK

Odaberite vrstu decimalne 8
toCke za prenesenu vrijed-
nost.

Potvrdite postavke.

BT POSTAVKE - PRIJE-
NOS JEDINICA

Odaberite hoce li se jedinica |
DIST 4

prenositi ili ne.

Potvrdite postavke.

1) Na primjer, pomicanje izmedu éelija kada radite s programom Microsoft Excel. Dugi priti-
sak/drzanje odgovarajuce omiljene tipke pokrece funkciju kao $to je prikazano na zaslonu

(siva boja).
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"N

L0

15

v

JETTINGS - TERMINATION  5/6

E—ﬂﬂﬂmlﬁ
=0
TAB @®
ENTER
| NONE
« £ v
BT SETTINGS - AUTOSEND 6/6
|
4
"Ry
| OFF
« £ v

Izadite iz postavki.

Postavke

BT POSTAVKE - PRES-
TANAK NAKON VRIJED-
NOSTI

Odaberite prekid prijenosa.

BT POSTAVKE - AUTO-
MATSKI SALJI

Odaberite hoce li se vrijed-
nost prenositi automatski ili
ruéno.

Potvrdite postavke.
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Ovisno o odabranim postavkama za nacin rada tipkovnice i automatsko slanje, neke
toCke odabira mogu biti preskoCene.

DODATAK UDALJE- Pomak dodaje ili oduzima odredenu vrijednost automatski svim mjerenjima ili od njih. Ova
NOSTI funkcija omogucuje uzeti u obzir toleranciju. Prikazuje se ikona pomaka.

w%‘;.i\ DISTANCE OFFSET DISTANCE OFFSET B ﬂ DISTANCE OFFSET
() & @ @ %‘b
) - v =
| A +00.000 3 +00.000
w ok
‘ l\ = ® « o) l\ < o)
Odaberite znamenku.
&%/ﬁ \T\"; DISTANCE OFFSET
R
4 = +00.goomI
> 6
- \\ | « o

Prilagodite znamenku.

Potvrdite vrijednost
Resetirajte postavku

Izadite iz postavki.




VRIJEME

TIME

S

)

QO B

TIVE FORMAT 0
12h
24h ®

TIME 3

12h A
3 24h

Potvrdite postavke.

JEZIK

39 Postavke

LANGUAGE

C]

o

- @

@ B w

o

LANGUAGE
Srpski

English ®
Deutsch

2
<
S

R LANGUAGE
-y
Srpski

Deutsch

\\ &

<>

A

v
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! A ;
Potvrdite postavke. Izadite iz postavki.
RESETIRATI UREDAJ Resetiranje vraca instrument na tvorniCke postavke. Gube se sve prilagodene postavke i

memorije.

, ,
P o )]

L R - ¥y A

T

RESET DEVICE?
® ©

® T PR

n o

a  Odbij
b  Potvrdi




OSVJETLJENJE ZAS-

LONA

INFORMACIJE

DISPLAY ILLUMNATION »
O % oD
g @ X
o ¢ @
= ®

Potvrdite postavke.

DISPLAY ILLUMINATION

J}IN

S
<
K8

Izadite iz postavki.

DISPLAY ILLUMINATION

Podesite svjetlinu.

Za ustedu ener-

gije smanijite

svjetlinu ako nije
potrebno.

~afp
N
\

Postavke

INFORMATION

©
2
9

]
(<]

Il
0 B

INFORMATION 2
Leica DISTO™ D5

Serial Number

Software Version
1.0.0 rc7 dev0001

Bluetooth FW Version
1.3.1.0

« &

INFORMATION n
Leica DISTO™ D5
£ (€4
uk: s

S, FCC ID: REF - LD6BT
Canada IC: 3177A-LD6BT

S &

« &
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Izadite iz zaslona s informa-

- Izadite iz postavki.
cijama.

ROTIRANJE ZASLONA
w%ﬂ SCREEN ROTATION - SCREEN ROTATION .
27 Y
\‘\/,/‘ © % O ® % 0D
| m G g ) - o} 3
Qo © @ © P @
\ = ® \ = ®

Prebacujte izmedu Izadite iz postavki.
Uklju€eno/Iskljuéeno



Primjer

KALIBRACIJA NAGIBA
B
'.

\
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TILT CALIBRATION

O %

6]

o
@

o

®

e B

TILT CALIBRATION

> ?%\

74

Slijedite upute na zaslonu.
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3 é Postavite uredaj na apsolutno ravnu povrsinu.

& Kada zavrSite, pritisnite tipku ON/DIST (Ukljucivanje).
’ Slijedite upute na zaslonu.

> 9

180°
Uredaj okrenite vodoravno za 180° i stavite ga ponovno na

apsolutno ravnu povrsinu.
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TILT CALIBRATION

34

44

DIST ﬁ
6 e
i \ A
7
.DIST 7 180 jﬁ)
8 ——

Postavke

A

Kada zavrsite, pritisnite tipku ON/DIST (Ukljucivanje).
Slijedite upute na zaslonu.

Postavite uredaj na apsolutno ravnu povrsinu.

Kada zavrsite, pritisnite tipku ON/DIST (Ukljucivanje).
Slijedite upute na zaslonu.
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9 180° Uredaj okrenite vodoravno za 180° i stavite ga ponovno na
apsolutno ravnu povrsinu.

Kada zavrsite, pritisnite tipku ON/DIST.
Nakon 2 s, uredaj se vraca na osnovni nacin

=

rada.

VRIJEME ISKLJUCIVA-
NJA

“ufe
v

SHUTDOWN TIME

S

®

O b

Definirajte vrijeme kada ¢e se uredaj automatski iskljuciti.

SHUTDOWN TIME

T
<>

SHUTDOWN TIME

T~
<>




a Odbij Izadite iz postavki.
b  Potvrdi
POINTFINDER Ova je znacCajka velika pomo¢ za mjerenje na otvorenom. Integrirana funkcija pointfinder
(preglednik) prikazuje metu na zaslonu. Uredaj mjeri udaljenost u sredini ciljnika ¢ak i ako
laserska zraka nije vidljiva.
= Greska paralakse javlja se kad se pointfinder kamera koristi za bliske ciljeve, pri
¢emu se laserska zraka prikazuje pomaknuto u ciljniku. U tom slu€aju greSka se
automatski ispravlja pomakom ciljnika.
Opcija 1:
| Pritisnite i drzite tipku 2 s da biste ukljugili/iskljucili Pointfin-
Nermme 28 : e : . L
¥\Ji ON/OFF der. Status se sprema i ostaje isti, Cak se i uredaj gasi i
Lo ponovno ukljuéuje.
= Trazilo se moze ukljuditi/iskljuciti samo kada je
laserska zraka ukljucena.
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Opcija 2:

TOUCH SCREEN

Q %

i
H
()]

n &
Q
O [

S

; @ TOUGH SCREEN
2
D S % 1
e .

n e
©
o@ v o

Prebacujte izmedu Izadite iz postavki.
Uklju¢eno/lsklju¢eno

] a Podesite zumiranje dok pomicete tipku za

zumiranje. Prikazana je faza zumiranja.

b  Podesite osvjetljenje s pomoc¢u navigacijskih
tipki lijevo i desno. Prikazana je vrijednost
OSVJETLJENJE ZASLONA.




6 Funkcije

Pregled

X PORAVNANJE
e ,4  PAMETNA HORIZONTALA
! ~@-
oY -]  VISINSKO PRACENJE
- © <  POVRSINA
Jedan UDALJENOST
@  VOLUMEN
[/  POVRSINA TROKUTA
()  TAJMER ODBROJAVANJE
/' PITAGORINE 3-TOCKE
&%l ‘71 VISINSKI PROFIL
g’ & < 0 A  KOSINA
2 13
1  SPREMNIK
= ® .
- \ i1 ISKOLCATI

49 Funkcije




50 Funkcije

Zatvorite/izlaz iz svih funkcija opisanih u ovom poglavlju na sljede¢i nacin:

- 2%

Napustite izbornik. Izadite.

PORAVNANJE :
5 ﬂ LEVEL . 07:25% un
%y . . .
P A Prikazuje nagibe od 360°.
I W 5 AlG MO Instrument se oglasava na
. ; 0°. Idealno za vodoravnu ili
zoon | 045 okomitu prilagodbu.
= [ — s P




PAMETNA HORIZON-
TALA \ % a
) I -

= {
0
B

@ 4 & A

Usmijerite laser prema meti. Do 360° i poprec¢ni nagib od

+10°.
&& SMART HORIZONTAL <
< P _ . .
¢ SR Izmjerena udaljenost, x

a g
1595 —th b  Kut a
4 ~1 1790 ¢ Visinska razlika od mjerne tocke, y
~ 6100.—d 4  \odoravna udaljenost, z

\ s C

VISINSKO PRACENJE Moguce je utvrditi visinu zgrada ili drvec¢a bez prikladne reflektiraju¢e tocke. Na donjoj tocki
mjeri se udaljenost i nagib — za Sto je potrebna reflektiraju¢a laserska meta. Gornja toCka
moze se usmjeriti pomocu pointfindera/ciljnika i ne mora biti refleksivna laserska meta, buduci

da se mjeri samo nagib.
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Funkcije

\

HEIGHT TRACKING

A

<

174

14508

oA A4

flc]
1.284m —

-36.70" —
53.70° —

2.169m —;

o N o

14:49% & 36900

]

Usmierite laser na donju
toCku.

Usmijerite laser na gornje
toCke i pracenje kuta/visine 5
pokrec¢e se automatski. &

Udaljenost PO

Kut a

Kut B

Pracenje visine ako
se uredaj okrene na
stativu

o 0 T o




X D ::“* 1A030:{a

' {1284,
1 - 3670 a Udaljenost z

53.70°

Pomocu navigacijske tipke Dolje preuzmite vrijednosti u osnovnoj liniji za slanje
putem Bluetooth veze.

POVRSINA A A
w%» O w% o gl A

- ‘ DIST
3 )

Usmijerite laser na prvu ciljnu
tocCku.

e

N

=
IR ¢ |
Q P 3
@4 & A

N

=

53 Funkcije



54 Funkcije

]

Usmijerite laser na drugu

ciljinu tocku.

e

1423

@
7.538n 1 9
2677 — b
20.430n — C
20.181.—
SO

o 0 T o

Prva udaljenost
Druga udaljenost
Obujam

Povrsina

Glavni rezultat je povrSina ovog pravokutnika. Pojedinacne izmjerene vrijednosti
prikazane su iznad glavne crte.

Djelomi¢ne mjere/slikarska funkcija: Pritisnite + ili — prije poCetka prvog mjerenja.
Izmjerite i dodaijte ili oduzimajte udaljenosti. Zavrsite sa =. |zmjerite drugu duljinu.

Jedan UDALJENOST
%8
P
W

DISTANCE

v

=

&

N

p—

0
e 3

n N

<

A

0
b -~
Q@

n N
Q
<]

Usmijerite ukljuceni laser u
metu.



14328 H 7450@ 08:51 L]

a Izmjerena udaljenost
1.317.—a

VOLUMEN

14:52% & 71008 R
Xy

k=

Usmierite laser na prvu ciljnu
tocku.

pla b

n N

Usmijerite laser na drugu Usmijerite laser na trecu
cilinu tocku. ciljnu tocku.
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POVRSINA TROKUTA
_Y
'D

14548 < i@
2576732 3 QObujam
= 2m9b  p o Sirop/pod
6 D 37.756m— C c Zid
@ 4862014 4 Zzapremina
Y
2 . sk o i}
SO (¢ so0—a
v o 7312.-h @ Zapremina
1 ¢  397%6._¢ b Prvaudaljenost
o 1672.14 ¢ Druga udaljenost
\ o ¢ d  Treca udaljenost
Vise rezultata.
TRIANGLE AREA . 14:558 ® asu@
A A
| =LA 3
4 © ¥
§ L °

Usmijerite laser na prvu ciljnu
tocCku.



A A
| sl k $N

Usmjerite laser na drugu Usmijerite laser na trecu
cilinu tocku. cilinu to¢ku.

14568 < @

7/ 204892 3 Treéa udaljenost

7 10045 b b Kutizmedu prvog i drugog mjerenja
6 46770 —C ¢ Obujam

B LY 3-816”2"1 d  Podrugje trokuta
\ o

\”%:’ Am C4.677:m

4 0.816m”

1 | 1.575n Prva udaljenost
m V'  1.055n Druga udaljenost
\7, o

ViSe rezultata.

o o
(o]
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= Glavni rezultat je povrSina ovog trokuta. Sa + ili — nekoliko trokuta se moze dodati ili
oduzeti. Pogledajte Dodavanje/oduzimanije.

TAJMER ODBROJAVA-
OP | . < QP o D sOF
W E P E ke T ¢
| e | E R L2 1 B 3 S 4
r @ v 30 30w
T = ® Q\ v ) i\ |« v
Odaberite vrijeme
otpustanja.
% A \»& st i Tajmer se pokrece kada se
é‘( ) pritisnite tipka ON/DIST.
4 \EY g *  Odbrojavanje se prika-

zuje na ekranu
| Tijekom odbrojavanja
\\ HeE oglasava se intervalni
zvucni signal

Potvrdite postavke.




PITAGORINE 3-TOCKE
B
P

A

PYTHAGORAS 3-POINT

A

<

V

Usmijerite laser u pravokut-
niku na drugu ciljnu to¢ku.

\
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& @
2.088m —

1.249m —
1.523m —
2.544, —

0 oo

14:32% H 7450@

Usmijerite laser na prvu
metu.

Usmijerite laser na trecu
metu.

Prva udaljenost

Druga udaljenost

Treéa udaljenost

Udaljenost izmedu prve i trece ciljne tocke
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Rezultat se prikazuje na osnovnoj liniji. Pritiskanje tipke za
mjerenje na 2 sekunde u funkciji aktivira automatski mjere-
nje minimalne/maksimalne vrijednosti.
Preporucujemo Koristiti Pitagorin pou¢ak samo za neizravno
horizontalno mjerenje. Za mjerenje visine (vertikalno) preciz-
nije je koristiti funkciju s mjerenjem nagiba.
Pomocu navigacijske tipke Dolje preuzmite vri-
=T jednosti u osnovnoj liniji za slanje putem Blueto-
oth veze.

VISINSKI PROFIL

a Pocnite mjerenje.
Prvo mjerenje je refe-
rentna tocka
b  Postavite apsolutnu
visinu referentne
| = ® \ [« b m toCke. Primjer: Nad-
\ —— \ a_b morska visina

o Y
A4 i

I - i}

o REF

Usmijerite na referentnu
tocku (REF).
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1506 &H 1125 W@

1.5150n—b
| 0.470.1C
ato — c¢c—d

=

Vratite se unatrag za

oCitavanje prethodnih ) x
mjernih toCaka

Vodoravna udaljenost 7

od uredaja =d

Visinska udaljenost

od referentne tocke

(REF)=h . .
Zapoénite novo mje- Izlaz iz funkcije.
renje profila visine

Pritisnite tipku ON/DIST na > 2 s za neprekidno mjerenje profila visine.

Idealno za mjerenje visinskih razlika prema referentnoj tocki. Moze se koristiti i
za mjerenje profila i dijelova terena. Nakon mjerenja referentne toCke, vodoravna
udaljenost i visina prikazuju se za svaku sljede¢u tocku.

Opcija: Postavite apsolutnu visinu referentne tocke

Moguce je postaviti visinu za izmjerenu referentnu tocku. Primjer: Postavite razinu izmjerene
referentne to¢ke na 400 m nadmorske visine. Izmjerena to¢ka 2 m iznad referentne tocke je
tada 402 m.

Funkcije

, E SRR :
3
l’ @a 4

pii}

=
1]
[©)

S ) st 9 s a Pocnite mjerenje.
| Prvo mjerenje je refe-
E 2/ rentna tocka

b  Postavite apsolutnu
S W visinu referentne

\\ il ; Iﬁ' tocke
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SET REFERENCE

3 4 +00.000-
DIST )
m 7

QP

«—>
5 v +00.§oomI

\;\\ | < i

KOSINA

D a SLOPE .
,
oP .@-

I i}

Usmijerite laser na donju
ciljnu tocku.

Usmijerite laser na gornju
ciljnu tocku.



a Horizontalna udalje-
e o W@ nost izmedu obje
s 1.846n —a v
L N tocke
’ 0.0420 b Vertikalna visina
6 ] 340.80° —( . e . v
, izmedu obje toCke
y 1.955, —d - .
N - o ¢ Uklju€en kut izmedu
\ - obje toCke
d Udaljenost izmedu
obje tocke
w%n
WEW | a5 oy
; W 4 z-zssf*b b P1 udaljenost
71— ¢ P2 kut
\\ |~ é‘-”’“m*d d P2 udaljenost

= Neizravno mjerenje udaljenosti izmedu dvije tocke s dodatnim rezultatima. ldealno
za primjene kao $to su duljina i nagib krova, visina dimnjaka, ...
Vazno je da instrument bude postavljen u istoj okomitoj ravnini kao i dvije mjerene
toCke. Ravnina je definirana linijjom izmedu dvije tocke. To znaci da se uredaj na
tronoScu pomice samo okomito, a ne vodoravno kako bi dosegnuo obje tocke.
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SPREMNIK Memorija — pokazi posljednjih 50 rezultata

0P . . g
| v o a Brisanje memorije

=
Il
S

Koristite navigacijsku tipku Koristite navigacijske tipke
Dolje za prikaz detaljnih Lijevo/Desno za prebaciva-
rezultata specificnog mjere-  nje izmedu mjerenja.

nja.




ISKOLCATI

Dvije udaljenosti, ISKOLCATI - "a" i ISKOLCATI - "b", mogu se unijeti za oznagavanje
definiranih izmjerenih udaljenosti.

STAKE-OUT - 2" 2

Podesite udaljenost a.
Pritisnite = za odobrenje

ISKOLCATI-"

Funkcije

a".

Podesite udaljenost b.
Pritisnite = za odobrenje
ISKOLCATI - "b".

R /ﬂ\ sakeour 3
op . .5

I 19

Pocnite mjerenje. Polako
pomicite uredaj uz izdvojenu
liniju. Prikazuje se udaljenost
do prethodne/sljedece izdvo-
jene tocke.



66

Funkcije

|

15178 B esonl@
N

-0.574m

< 1.586n P
2 [

0.05Tm

~L¥e

o8

Kada se tocki iskolCenja pri-
blizite na manje od 18 mm,

vrijednost izdvojene tocke se
zamrzava i strelice se pojav-
ljuju na bo¢noj strani zaslona
u svrhu oznacavanja.

a
b
c
d
e

# od prethodnih izdvojenih to¢aka
Udaljenost do prethodnih izdvojenih tocaka
Ukupna udaljenost

# od sljedecih izdvojenih tocaka
Udaljenost do sljedecih izdvojenih tocaka

a Vrijednost trenutacne
izdvojene toCke

b  lzdvojite tocke
polozaja oznacenog
strelicama




7 Sifre poruka
Pregled Kod Uzrok Ispravljanje

156 Transverzalni nagib vec¢i od 10° Drzite instrument bez transverzalnog
nagiba.

162 Pogreska kalibracije Provjerite da se uredaj nalazi na apso-
lutno vodoravnoj i ravnoj povrsini.
Ponovite postupak umjeravanja. Ako
se pogreska i dalje javlja, obratite se
distributeru.

204 Pogreska u izraunu Ponovno izvrSite mjerenje.

240-245 Pogreska pri prijenosu podataka Spojite uredaj i ponovite postupak.

252 Temperatura je previsoka Ostavite uredaj da se ohladi.

253 Temperatura je preniska Ostavite uredaj da se zagrije.

254 Greska baterije Napunite baterije.

255 Primljeni signal je preslab, mjerenje  Promijenite ciljnu povrsinu (npr. bijeli

traje predugo papir).

256 Primljeni signal je prejak Promijenite ciljnu povrsinu (npr. bijeli
papir).

257 PreviSe pozadinskog osvjetljenja Zasijenite ciljno podrudje.

260 Laserski zrak je prekinut Ponovite mjerenje.

298 Baterija slaba Zamijenite bateriju kako biste izbjegli
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ozbiljno oStecenje uredaja.

Sifre poruka



68 Sifre poruka

Kod Uzrok Ispravljanje

299 Pogreska hardvera Ako se ova poruka stalno pojavljuje,
uredaj se mora servisirati. Zamolite
trgovca za pomo¢.




Oprez

«  Ocistite uredaj vlaznom, mekom krpom
*  Nikada ne uranjajte uredaj u vodu
« Nikada ne koristite agresivna sredstava za €iS¢enje ili otapala

69 Oprez
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9 Tehnicki podaci
Opcenito Toénost u povoljnim uvjetima 2) 1 mm/0,04" 4
To&nost u nepovoljnim uvjetima 3) 2 mm/0,08" 9)
Mjerno podrugje u povoljnim uvjetima 2) 0,02-200 m/0,07-650 ft 4
Mijerno podruéje u nepovoljnim uvjetima 3) 0,05 do 120 m/0,16 do 390 ft 5
Najmanja prikazana jedinica 0,1 mm/ 1/32"
X-Range Power Technology Da
Klasa lasera 2
Tip lasera 635 nm, <1 mW
@ laserka tocka | na udaljenostima 6/30/60 mm | 10/50/100 m

2) Povoljni uvjeti su: bijela i difuzno reflektirajuéa metu (bijelo obojani zid), slabo osvijetljenje
pozadine i umjerene temperature.

3) Nepovoljni uvjeti su: mete s manjom ili veéom refleksijom ili jako osvjetljenje pozadine ili
temperature na gornjem ili donjem kraju navedenog temperaturnog raspona.

4) Tolerancije se primjenjuju od 0,05 m do 10 m s razinom pouzdanja od 95%. Uz povoljne
uvjete, tolerancija se moze pogorsati za 0,10 mm/m na udaljenostima vec¢ima od 10 m.

5) Tolerancije se primjenjuju od 0,05 m do 10 m s razinom pouzdanja od 95%. Uz povoljne
uvjete, tolerancija se moze pogorsati 0,15 mm/m na udaljenosti preko 10 m.
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Tolerancija mjerenja nagiba do laserske +0,2°
zrake 9

Tolerancija mjerenja nagiba kugista 7) +0,2°
Raspon mjerenja nagiba 7) 360°

Klasa zaStite

IP54 (zasti¢eno od prasine i prskanja
vodom)

Automatski iskljuivanje lasera

nakon 90 s

Automatsko isklju€ivanje

Konfiguriranje u VRIJEME ISKLJUCIVANJA

Bluetooth

Bluetooth snaga
Bluetooth frekvencija
Bluetooth raspon

Bluetooth v5.0
<2.5mw
2400-2483,5 MHz
10 m

Relativna vlaznost

Maks. 95% bez kondenziranja

Radna visina

Maks. 3000 m/9840 ft

Baterija
Trajanje baterija

3,7 V/2000 mAh
do 5000 mjerenja

6) Nakon korisnitke kalibracije. Dodatno kutno odstupanje od +0,01° po stupnju do +45° u

svakom kvadrantu.

Vrijednosti za sobnu temperaturu. Za cjelokupni radni temperaturni raspon maksimalno

odstupanje povecava se za +0,1°.

7) Nakon korisni¢ke kalibracije. Dodatno kutno odstupanje od +0,01° po stupnju do +45° u

svakom kvadrantu.

Vrijednosti za sobnu temperaturu. Za cjelokupni radni temperaturni raspon maksimalno

odstupanje povecava se za +0,1°.

Tehnicki podaci
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Dimenzija (H x D x W) 144 x 60 x 24 mm | 5,67 x 2,2 x 0,94"
Tezina (s baterijama) 180 g/6,35 oz
Raspon temperature pri skladiStenju -25do 70 °C/-13 do 158 °F
Raspon temperature pri radu -10 do 55 °C/14 do 131 °F
Vrijeme punjenja 3h
Temperatura punjenja 5do40°C
Snaga punjenja 5VI1A

Funkcije Mjerenje udaljenosti da
Min/maks. mjerenje da
Neprekidno mjerenje da
Mjerne oznake da
Dodavanje/oduzimanje da
Povrsina da
Podrudje trokuta da
Zapremina da
Funkcija slikara (podrucje s djelomi¢nim mjerenjem) da
Pitagora 3 tocke
Pametni horizontalni nacin / Neizravna visina da
Niveliranje da
Memorija (SPREMNIK) da

Zvucni signal da




Osvijetljeni zaslon u boji da
Bluetooth da
Personalizirani favoriti da
Tajmer da
Pracenje visine da
Profil visine da
Kosi objekti da
Mjerenje profila da
Kontrola gestama da

9.1 Sukladnost s nacionalnim propisima
Oznacavanje Leica e e sl
DISTO™ D5 odel: Leica 5
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s C € R

Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11
except for conformance

with IEC 608251 Ed.3,, as ﬁ D}]
described in Laser Notice @

No. 56, dated May 8, 2019 Leica Geosystems AG
Power: Lidon 5V==1A 9435 Heerbrugg,
Made in Hungary S land

Art. No.: 950909

Man.: 01.2023

S/N: 1234567890

Tehnicki podaci
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Leica DISTO™ D5 u skladu sa zahtjevima Direktive 2014/53/EU i drugih
sluzbenih direktiva Europske unije.

Puni tekst EU izjave o sukladnosti dostupna je na sljedecoj internet adresi:
http://www.disto.com/ce.

EU ( € Ovim dokumentom Leica Geosystems AG izjavljuje da je tip radijske opreme

UKCA Ovime, Leica Geosystems AG izjavljuje da je radijska oprema tipa Leica DISTO™ D5 u skladu

sa zahtjevima mjerodavnih propisa S.I. 2017 No. 1206 Radio Equipment Regulations 2017.
Puni tekst UK izjave o sukladnosti dostupna je na sljedecoj internet adresi: http://
www.disto.com/ukca.

SAD FCC Part 15

FCC izjava o izlozenosti zracenju

Izlazna snaga instrumenta je ispod granica izloZzenosti radiofrekvenciji za prijenosne uredaje
prema KDB 447498.

Promjene ili preinake koje nisu izri¢ito odobrene preko tvrtke Leica Geosystems radi suklad-
nosti bi mogle ukinuti ovlastenje korisnika za rukovanje opremom.

Kanada CAN ICES-003 B/NMB-003 B

ISED izjava, primjenjiva u Kanadi

Ovaj je uredaj u skladu s RSS-ovima izuzeéima od licence Industry Canada. Rad podlijeze
sljede¢im uvjetima:


http://www.disto.com/ce
http://www.disto.com/ukca
http://www.disto.com/ukca

Japan

Ostale zemlje
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1. Ovaj uredaj ne smije uzrokovati interferencije, i
2. Ovaj uredaj mora biti u stanju primiti svaku smetnju, uklju€ujuci onu koja bi mogla uzroko-
vati nezeljeni rad uredaja.

Izjava o sukladnosti izlaganja radiofrekvencijama (RF)

Izlazna RF izlazna snaga instrumenta je ispod granice isklju¢enja 6 prema sigurnosnom kodu
Health Canada 6 za prijenosne uredaje (udaljenost odvajanja zracenja izmedu elementa koji
zracCe i korisnika i/ili promatraca je ispod 20 cm).

*  Ovaj uredaj je uskladen s japanskim zakonom o radijskom prijenosu (EEX).
*  Ovaj se uredaj ne smije modificirati (u suprotnome, njegov broj oznake viSe nece biti
valjan).

Sukladnost u zemljama s drugacijim nacionalnim propisima treba odobriti prije uporabe i rada.

Tehnicki podaci
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Medunarodno ograni¢eno jamstvo

Medunarodno ograni€eno jamstvo

Opis

kS

-\Q’
) 3

war®

2}
#ry

Medunarodno ograni¢eno jamstvo

Leica DISTO™ D5 se isporucuje s dvogodiSnjim jamstvom tvrtke Leica Geosystems AG. Da
biste dobili dodatnu godinu jamstva, proizvod morate registrirati na nasoj web stranici na
Leica Disto Warranty u roku od osam tjedana od datuma kupnje. Ako proizvod nije registriran,
vrijedit ¢e naSe dvogodisSnje jamstvo.

Detaljnije informacije o Medunarodnom ograni¢enom jamstvu mozete pronaci na internetu na
adresi Leica Warranty



https://connect.leica-geosystems.com/disto-warranty
https://leica-geosystems.com/about-us/compliance-standards/legal-documents?redir=1
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